Der Greenlife Unico ist ein hochwertiger Design-
boden. Dank der einzigartigen Oberfldche sieht
Ihr Boden immer aus wie am ersten Tag. Greenlife
Unico ist frei von PVC und Weichmachern, geeig-
net fUr stark beanspruchte Bereiche sowie auch
fUr Feuchtrume.

ENLIFE

enlife Unico

Greenlife Unico est un sol décoratif haut de gam-
me. Avec sa surface unique en son genre, il garde
toujours son aspect du premier jour. Le revétement
Greenlife Unico ne contient ni PVC ni plastifiant, il
est adapté pour les sols exposés d des contraintes
importantes et pour les pieces humides.
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Ein Boden, bei dem die Zeit keine Spuren hinterlasst

Ein hochwertiger Fussboden ist ein Statement, genau wie die Mobilierung eines
Hauses. Bleibt so ein Boden selbst bei intensiver Nutzung dauerhaft schén, zahlt sich
die Investition doppelt und dreifach aus. Garantiert lichtbesténdig, bleicht unser
Designboden im Laufe der Zeit weder aus noch dunkelt er nach. Durch seine ein-
zigartige selbstheilende Oberfldche sieht erimmer aus wie am ersten Tag.

Un sol sur lequel le temps qui passe ne laisse pas
de trace...

Un sol haut de gamme est un cachet, au méme fitfre que le mobilier d'une ha-
bitation. Ainsi, quand un sol reste beau méme suite d une utilisation intensive,
l'investissement se rentabilise encore et encore. Garantirésistant & la lumiére, not-
re sol décoratif ne présente au fil du temps aucune tendance ni a éclaircir, ni &
foncer. La capacité unique de sa surface ¢ s'auto-réparer fait qu'il garde toujours
son aspect du premier jour.

SelfRepair Effekt

Bei Verformungen, z.B. durch Abdricke von M&bel-
fUssen ,,erinnert" sich die Oberfldche des Bodens an
ihnre Ausgangsstruktur und stellt diese innerhalb kUrzes-
ter Zeit wieder her.

Effet auto-réparateur

En présence de déformations — p. ex. d'une
empreinte de pied de meuble - la surface du sol
«se souvienty de sa structure d'origine et la restaure
rapidement.
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Greenlife Unico

Die Greenlife Unico Fussbdden eignen sich fUr den Einsatz in FeuchtrGumen eben-
so fur die Anwendung auf stark beanspruchten Fladchen.

Spezielle Versiegelung firr grossere Feuchtebestandigkeit
Reduziertes Quellverhalten

Rutschhemmklasse R10

Grosse Formstabilitét bei klimatischen Veranderungen

Les revétements Greenlife Unico sont adaptés pour les locaux humides et pour les
surfaces soumises a des sollicitations intenses.

Vitrification spéciale pour une meilleure résistance a I'humidité
Gonflement réduit

Antidérapance R10

Grande stabilité de forme en présence de fluctuations climatiques

Greenlife Unico sorgt fur ein gesundes Raumklima und zeichnet sich durch um-
weltfreundliche Materialien sowie nachhaltige Herstellung aus. Mit seinem hohen
Holzanteil (70%) ist Greenlife Unico ein wohngesunder und ékologisch unbedenk-
licher Designfussboden.

100 % frei von PVC und Weichmachern
Okologisch und gesund

Langlebig

Geruchsneutral

Greenlife Unico génére un climat ambiant sain. Il se caractérise par ses compo-
sants respectueux de l'environnement et sa fabrication inscrite dans une démar-
che de développement durable. Avec sa haute proportion en bois (70%), Green-
life Unico est un sol décoratif sain, écologiquement sans danger.

Sans PVC ni plastifiant
Ecologique et sain
Longue durée de vie
Inodore

‘schitzt UMWELT und
GESUNDHEIT




Bei dieser grossen Auswahl an verschiedenen Dekoren und Strukturen ist fUr jeden Cet immense choix de décors et de structures répond a tous les souhaits —

Geschmack das richtige dabei — 6kologischer Anspruch inklusive. exigence en termes d'écologie incluse.
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600210 Eiche rustikal weiss 600100 Eiche elegant sand 600120 Eiche klassik natur 600110 Eiche rauh natur 600130 Risseiche natur 600140 Risseiche braun
600210 Chéne rustigue blanc 600100 Chéne élégant sable 600120 Chéne classique nature 600110 Chéne brut nature 600130 Chéne gercé naturel 600140 Chéne gercé brun
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600200 Eiche rustikal grau 600190 Eiche gebUrstet 600160 Eiche geschruppt 600150 Risseiche rauch 600170 Eiche rauh silber 600180 Eiche geburstet grau
600200 Chéne rustique gris 600190 Chéne brossé 600160 Chéne manoir 600150 Chéne gercé fumé 600170 Chéne brut argent 600180 Chéne brossé gris
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600220 Beton hellgrau 600230 Beton dunkelgrau 600240 Metall bronze 600250 Schiefer schwarz
600220 Béton gris clair 600230 Béton gris foncé 600240 Béton cuivre 600250 Ardoise noire

Diese Fotos wiedergeben nur einen kleinen Teil des Designs. Farben und Schattierungen kénnen variieren.
Ces photos ne représentent qu'une petite partie du décor. Les coloris et les nuances peuvent varier.



Greenlife Unico

PVC- und Weichmacherfreier Designbelag mit Klickverbindung zur
schwimmenden oder vollfldchigen Verlegung.
Revétement décoratif sans PVC ni plastifiant, avec assemblage par
clic, pour une pose flottante ou collée en plein.

Gesamtdicke 5.0 mm Epaisseur totale
Format 1295x243 mm Dimensions
Verpackungseinheiten 1 Colis = 8 Stk./pcs. Unités d'emballage
=2.52 m?
1 Palette = 48 Colis
= 120.96 m?

Kanten Holzoptik

WV4, 4-seitige Fase
WV4, 4 chanfreins

Bords décors bois

Kanten Steinoptik

WV4+2, umlaufende V Fase, zwei
zusatzliche Fasen sorgen fur eine
naturgetreue Stein-Optik
WV4+2, chanfreins circuler +
deux chanfreins supplémentaires
aussureront un aspect de la
pierre intégrée

Bords décors pierre

Gesamtgewicht pro m? ca. 4.4 kg Poids total au m? env.
Abriebbestandigkeit ACS Résistance a l'abrasion
Warmedurchlasswiderstand 0.03 m? K/W Résistance au passage de chaleur
Rutschsicherheit (DIN EN 51.130) R10 Résistance au glissement

(DIN EN 51.130)
Brandklasse (13501-1) Cfl-s1 Classement au feu (EN13501-1)
Emissionsklasse = Classe d'émission

FUr den gesamten Wohnbereich mit
starker Nutzung sowie gewerbliche und
offentliche Bereiche mit starker Nutzung.

Verlegung

Schwimmende Verlegung oder mit geeig-
netem Klebststoff vollficchig verkleben.
Siehe Verlegeanleitung.

Sockelleisten
FUr jedes Dekor gibt es die passenden
Sockelleisten 60/17/2400.
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HCHO

Pour I'nabitation tout entiere, et pour
les domaines publics et professionnels
exposés a un usage intensif.

Pose

Pose flottante ou collée en plein, avec
la colle adaptée.

Voir les instructions de pose.

Plinthes

Pour chaque décor, une plinthe
60/17/2400 est disponible.
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